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AASIEIN ANEXO Ill. CONVENIO DE ASOCIACION EN PARTICIPACION
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= representado GLADYS TAIPE VILLEGAS segun poder que obra inscrito en la partida electromca

L aor o N°11131222 de la oficina Registral de Madre de Dios, identificado con DNI N°05062000, con
g :ﬁ % af “domlcmo legal en Av. San Sebastian de Benedett S/N, distrito de Iberia, Provincia de Tahuamanu
129 : ‘1 ‘Sy departamento Madre de Dios; por la otra parte el GOBIERNO REGIONAL MADRE DE DIOS
\2% - ‘/pon RUC 20527143200 debidamente representado por HERLENS JEFFERSON GONZALES
J ENOK! desuanado con Resolucxon de Jurado NacnonaJ de Elecc:ones N » 3594—2018 JNE v

009 2022 RMDD/CR |dent|ﬂcado con DN! N° 47503545 con domlcuho tegat en JR TUPAC
AMARU NRO. 10G3 (ENTRE AV. ANDRES AVELINO Y ANDRES MALLEA) MADRE DE DIOS -

- TAMBOPATA - TAMBOPATA y la MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE IBERIA con RUC
b~ 20199902068 debidamente representado por GUSTAVO MAMANI TICONA designado con
‘Resolucién de Jurado Nacional de Elecciones N°3591-2018-JNE, identificado con DNI N°
A4221891 con domicilio legal en Av. Maximo Rodriguez N°124 distrito de Iberia, Provincia de

T'l"':hu':mr-\ n
Fahuamanu y departamente Madre de Dics.

; L;Ll-\Ub'ULI-\ PRIMERA: OBJETO DEL CONVENIO
Establecer los términos, condiciones y compromisos de las partes para la ejecucién de las

”:::\ actividades del subproyecto: "Fortalecimiento de capacidades de buenas practicas

f *; \,\s pesqueras en el procesc de captura y extraccién sostenible del zungaro amarillo (Zungaro
3 k’i‘"  1g zungaro) y doncella (Pseudoplatytoma puntifer), del Rio Tahuamanu en Asociacién de

e ) “ /- Pescadores Artesanales del Tahuamanu, Distrito de Iberia, Provincia de Tahuamanu y
P
x{ -~

~

Rﬁmnn de Madre de Dios'" en adelante quhnmvprfn nrasentado al Concitrso SFEREX a cargo
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El presente Convenio no genera una persona juridica ni ningan sujeto auténomo de derechos.

CLAUSULA SEGUNDA: DURACION Y VIGENCIA _

La vigencia del presente Convenio sera coincidente con la vigencia del Contrato de Adjudicacién
de RNR celebrado por la Entidad Ejecutora con el PNIPA, por lo que a partir.de dicho momento
las obiigaciones establecidas en el presente Convenio seran exigibles para las partes. En

Il bamlna da tmiala Adal meanaméa Mamiiamina I~ A P T e
Con lacuucul..la 1a 'etna a& inicic a&i uircacine LONVENIo €5 .18 uuc uullcaUUIIuc &.1a 1eCna en uuc

cualquiera de las entidades participantes haya realizado un primer deposato en la cuenta corriente
del subproyecto y la fecha de término sera el que corresponda al cierre del subproyecto.

CLAUSULA TERCERA: EJECUCION DEL SUBPROYECTO
Las partes declaran conocer y encontrarse conformes con el subproyecto y acuerdan ‘que
ASOCIACION DE PESCADORES ARTESANALES DEL TAHUAMANU sera responsabie

dirarta Aa ey aiant ;mnn v an srlnlz:nia s rlnnnm.nar:: la Entidad Eiacutora,
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§ g La Entidad Ejecutora contara durante la ejecucion del SUBPROYECTO con el apoyo del
ks 19 GOBIERNO REGIONAL DE MADRE DE DIOS, mediante LA DIRECCION REGIONAL DE LA
b ~ ";'g; PRODUCCION DE MADRE DE DIOS y la MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE IBERIA mediante
*‘i’§ ‘] Y 55 la GERENCIA DE DESARROLLO ECONOMICO Y SEGURIDAD CIUDADANA por lo cual a
gg b %@ g estas se les denominara Entidad Asociada.

1:3,3, *;E? Las partes se comprometen a eject 'tar el subproyecto y se gbligan a cumplir el tenor de la
§8 %’ propuesia itécnica y financiera finai que seréd aprobada por ef PNIPA y que formard parie
é ’_*! integrante del Contrato de Adjudicacion de Recursos No Reembolsables (RNR).
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USULA CUARTA: APORTES DE LAS ENTIDADES AL SUBPROYECTO
s partes acuerdan realizar los siguientes aportes monetario y no monetario para la ejecucién
subproyecto:

En caso de existir diferencia entre el monto de los aportes detallados en el Contrato de
Adjudicacion de RNR y el presente Convenio, primara lo establecido en el Contrato de
Adjudicacién de RNR.
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artes acuerdan cumplir con las siguientes obligaciones:

- Realizar el aporte monetario/no monetario oportunamente.

- Cumplir con los entregables y las actividades previstas en el SUBPROYECTO vy la
propuesta técnica y financiera final que sera aprobada por el PNIPA y que formara parte
integrante del Contrato de Adjudicacién de RNR, con la calidad y oportunidad requerida
por el PNIPA,

-Sostener reuniones periédicas para informar e informarse sobre ia ejecucion dei
subnroyacto v nroponer ai PNIBA cambios o ajustes ai subnrovacto,

- Ingresar oportunamente los informes técnicos al Sistema en Linea y enviar los informes
financieros.

- Dar seguimiento permanente al cumplimiento de las actividades, metas y resultados del
subproyecto.

A ACCORDAR: Si las partes io consideran necesario pueden
de:

[
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UGERENCIAS DE ASPECTOS
n

stablecer comnromisns respec

2 el

- Realizar el aporte monetario oportunamente.

- Cumplir con los entregables y las actividades previstas en el SUBPROYECTO vy la
propuesta técnica y financiera final que sera aprobada por el PNIPA y que formara parte
integrante del Contrato de Adjudicacién de RNR, con la calidad y oportunidad requerida
por el PNIPA.

-Sostener reuniones periddicas para informar e informarse sobre la ejecucidon del

Y v,

SUBPROYECTO y proponer ai PNiPA cambios o ajustes ail SUBPROYECTO.
- Ingresar onortunamente ing informas facnicos ai Sisiema en Linea y enviar ing informeg

financieros.

- Dar seguimiento permanente al cumplimiento de las actividades, metas y resultados del
g 2 SUBPROYECTO.
E ?.»D - Realizar un uso responsable del equipamignto que se adquiera.
%‘ 2 9 - Resguardar los intereses y buena reputaciéon de LAS PARTES.
P N Sk i
TER 381 CLAUSLILA SEXTA: REPRESENTANTES DE LAS PARTES
ég I 3;‘4; Las paites acuerdan gue NEREYDA LUSBY NAVINTA HUASHUAYO, asiinifa i caigo de
'ég :gg Coordinador General del subproyecto y sera responsable de mantener informada a las partes
§§ i sobre su ejecucion.
8 g
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s partes acuerdan que las coordinaciones sobre el subproyecto se realizaran a través de las

uientas personas de contacto:

GLADYS TAIPE VILLEGAS por la ASOCIACION DE PESCADORES ARTESANALES DEL

UN REPRESENTANTE DE LA GERENCIA DE DESARROLLO ECONOMICO por la
MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE IBERIA.

1 SUGERENCIA DE ASPECTOS A ACORDAR: Si las partes la consideran necesaria

pucueu CbthIEWI bUlllpl UllllbUb IGbPeUIU de.

- Funciones o tareas especificas para el Coordinador General del subproyecto.
- Conformacién de un Directorio u 6érgano para la toma de decisiones.

= - Periodicidad de reuniones.
- Reglas sobre quorum, mecanismos para la toma de decisiones, suscripciones de actas.

.| . Z/Todos los datos, estudios e informacién relevante proporcionados u obtenidos por LAS PARTES
== -7 con relacién al Convenio, las cuales se encuentran debidamente sefialadas en el
P SUBPROYECTO, se trgtarén como conﬁdenciales_ y ninguna_de LAS PABTES p_odré entregar
<.\ tales datos, estudios o informacién a terceros ni divulgarios sin autorizacién escrita de la parte
' ;titular de los datos, estudios e informacion relevante, salvo que mediare orden judicial o de
’lautorldad admm-straﬂva competente, en cuyo caso la parte obligada a revelarla debera dar
/ -/notificacion escrita a ias otras partes, acompafiando copias de ia informacién que sera divuigada,
‘/ \)/ hgrg auie mmnroe acﬂ varzne nar: aeomarar mln la naturﬂinvg hnnhnnnmgl Ha IQ |nfnrm=mr\n
relevante dlvulgada sea respetada por los terceros. La obligacién de cada una de LAS PARTES
respecto a la naturaleza confidencial de la informacién no se aplicara en los siguientes casos:

-Cuando la informaciéon sea de dominio publico en el momento en que una de LAS

PARTES la reciba de la otra.
-Cuando una de LAS PARTES haya recibido la informacion de un tercero sin que ese

tercero le haya impuesto la abligacién de mantener 1a canfidencialidad.

- Cuando ia infoimacion, despues de Sei Conocida poi una de LAS FARTES, iiegue a S&i
de dominio publico sin que medie falta de la parte receptora o de un tercero a quien la
parte receptora hubiese revelado los detalles de la informacién.

Las obligaciones establecidas en la presente clausula permaneceran vigentes durante el periodo
de ejecucion del SUBPROYECTO.

LAS PARTES acusrdan que las disposiciones del presente articule no interferiran con el eventual
registro de una solicitud de proteccion de propiedad intelectual, ni con la obligacion de los

& v
3 % investigadores de presentar un informe periddico de actividades ante el PNIPAy LAS PARTES.
2 v
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=g ;; 83 CLAUSULA OCTAVA: PUBLICACIONES

RIS TVH
gs (s E-éé De la conformidad con los fines y objetivos del presente convenio, LAS PARTES pueden
@5 F.. s ¥ producir documentos, informes, reportes y cualquner otro producto que se genere como parte
g.‘.‘. A V;‘Q. “iﬁ, S\)' PR\_J' E\;]O uqh?ﬁi’ndu 1a vnf\‘junﬁ\ g‘?u y‘ muduﬁus vuuﬂnudns a uculi! -...-'-} :_-)!n_u:-gLO
g'g ?‘ conjunto de LAS PARTES y bajo ia aprobacion explicita y por escrito de la Entidad Ejecutora.
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A “‘Smff\\l;Ab PARTES se obligan a reconocer ai PNIPA como la entidad que cofinancio ei
i -1 4

b
t o total de sus resultados, a3l como en tods

=3 =2 fc o
@Pesantacion pLDHCa que se realice. Esta obligacion subsistira aun luego de tinalizado el
) T

CLAUSULA NOVENA: EXPLOTACION ECONOMICA Y DERECHOS

Las partes acuerdan que el registro de los derechos de propiedad y explotacién econémica de

los resultados generados por el subproyecto se realizara previo acuerdo expreso de las partes
* y segun la distribucién que estas acuerden.

A aanosy,  Las partes convienen que el acuerdo sobre la distribucion de derechos, utilidades u otros que
, g‘n%‘f}\ no hayan sido definidos en este Convenio y que puedan generarse por el subproyecto se
‘ g A \\} reahzara antes del cierre de este ante el PNIPA.
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; 1 SUGERENCIA DE ASPECTOS A ACORDAR: Si las partes lo consideran necesario
~  pueden establecer compromisos sobre:

- Reconocimientos de derechos de propiedad preexistentes.

- Titularidad de derechos de comercializacién o de propiedad.

- Distribucion de porcentajes de utilidades o derechos.

- Uso de resuitados dei subproyecto en ei area geografica o para una actividad
comercial especifica,

- Porcentajes de utilidades o pago de regalias que seran transferidos en caso de
comercializacién.

- Acuerdos sobre tramite de patentes o registros de propiedad.

- Procedimientos para autorizacién de uso de resultados del subproyecto.

- Uso del conocimiento de calidad de "inventor" en el tramite de patente.

- Todos aquelios aspectos que las partes consideren importante definir sobre este
ounta.

CLAUSULA DECIMA: PROPIEDAD DE LOS EQUIPOS

Las partes acuerdan que la propiedad de los equipos adquiridos con los recursos financieros
del subproyecto una vez culminada su ejecucion se distribuird de la siguiente manera:

S FOUIPOS ¥ RIFNFS I COSTO PROPIFTARIO FINAI DFi RIFN
) DURADEROS PROYECTADO
Unidad pncqaera {bote de ’ Sl o e
e o AV UL
i, {IORETPRELS ESieRON $/18,000.00 | PESCADORES ARTESANALES
eslora, m‘l‘m" de 16 hny . PR TREIFARRERITD
y2 A il AL IV
accesorios de navegacion)
Unidad pesquera (bote de :
01 madera de 11 metroc de $/9.000.00 MUNICIBALIDAD INSTRITAL
eslora, motor de 16 hp y +ERT DE IBERIA
g 9 accesorios de navegacién)
tE ASOCIACION DE
"’ . : Balanza digital con plataforma
B8 NEoel 92 ook T . 5/ 900.00 | PESCADORES ARTESANALES
2% | Joot - DEL TAHUAMANU
22 K\isge Méquina de elaboracion de ASOCIACION DE
%g [_“ ;g o1 Higla de 2 pgar dis v oon §/35,100.00 [ PESCADORES ARTESANALES
83 \U aas tanque de almacenamiento | DEL TAHUAMANU
g8 i3 '
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m\En el eventual caso de cambio en los equipos a adquinr con los recursos destinados ai
S% UBERO\{EnTu LAS RARTES acuerdan uue eﬂhim der e‘munat_u & nuUevs 383 entr Gads
| [a entidad a 13 que le correspondia el equipo reemplazado o cambiado. LAS FARIES se
27mprometen a suscribir los documentos iegaies necesarios a fin de formaiizar ia iransferencia
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CLAUSULA DECIMOPRIMERA: IMPACTOS SOCIALES Y AMBIENTALES

ﬁ: .. LAS PARTES se comprometen a implementar las medidas necesarias para salvaguardar los
posables impactos socio-ambientales que pudiera generar la ejecucion del SUBPROYECTO.

u “

/ ¢ __AS PARTFS reconacen que. en el eventual casa de dafio al mpghn amhiente a gpnerac,xon de
»/mg\ ./ Ui Corificto social por ia e;ecucson dei SUBFROYECTC, & PNIPA NG &5 i 5era Espon isaoic
directa o indirectamente por los eventuales dafios caudados, ni por las faltas administrativas ni

de otra indole que se pudiera generar

~~LAS PARTES conocen que como parte del SUBPROYECTO se debera:

3. - Adoptar ias medidas mitigadoras y de control correspondientes en caso de verificarse

.= dirante si eiecucion nosibles o eventuales riesgns ambientales o a la salud humana,
-”.\ / - T . oom ynt e - T - = e Livo - L ohl e me o ta e
5 danos ai patnimonio Cuilurai e ia nacidin O TONMICIoS Sodiaies

- Contar con los permisos o autorizacion e implementar normas ambientales dispuestas

por el Sector Publico competente que sean necesarias durante la ejecucion del
SUBPROYECTO.

- Contar con un plan de medidas d

det SUBPROVEC TCa uca ere ries guS

qa v o de control en caso que el desarrolio

t-

- Contar con un plan de medidas a adoptar para minimizar futuros impactos negativos
en los ecosistemas involucrados con el SUBPROYECTO, de ser necesario.

CLAUSULA DECIMOSEGUNDA: INCUMPLIMIENTO DEL CONVENIO

En caso de que cuaiquiera de ias partes incumpia con ias obiigaciones gque ie corresponda en
virtud dei nrasenta convenio, aquelia que se vea neriudicada requerira a la ofra su.cumplimiento,
De persistir en el incumplimiento, la parte afectada comunicara al PNIPA para las acciones que
correspondan.

El incumplimiento, ademas, generara la perdida de los derechos de propiedad que pudiera
ostentar a futuro sobre cualquier bien o equipo adquirido con recursos no reembolsables del
PNIPA para la gjecucidn del subproyecto, asi como también la pérdida de cualquier titularidad
de derechos de propiedad intelectiial que suria nar 1a eiecucion del subpravecta.
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3 i% CLAUSULA DECIMOTERCERA: LEY APLICABLE

2 < 1

= ] 2 s 54 " : .z z

<y i3 8¢ Los miembros de la Alianza Estratégica conocen la normativa y legislacion aplicable a las
“§‘§ iy gi actividades que plantea realizar o, en los casos en los que el PNIPA lo considera viable, se
93 %gg compromete a cumplirla o regularizar su situacion.
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5 = "‘;“ El presente Convemo se interpretara de conformidad con las leves de la Republica del Peru, las
%Q ::a mismas quc ltis" ﬂll Pﬂlﬂ dGLGl mlllﬂl :UJ IGGHGUUVVQ dGlGUhUD y vuuuqulunca dG =GJ HﬂrtGJ
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CLAUSULA DECIMOCUARTA: DOMICILIO COMUN DE LAS PARTES SUSCRIBIENTES
Las partes acuerdan sefialar como domicilio comun el siguiente: AV. SEBASTIAN BENEDETT
S/N (ESQ CON CALLE IBERIA) MADRE DE DIOS - TAHUAMANU - IBERIA, donde se recibira toda

%N la correspondencia referida a ia dei subproyecto denominado ”For‘taiecirﬁiento de

e o v e 8 n

purtifery, del Rig Tahuamani en As;‘?ﬁu‘hji’r O& FesScadores ArteSanaies d

-,,—e i L= AS §

Distrito de lberia, Provincia de Tahuamanu y Regidn de Madre de Dios”
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Convenio por triplicado, en el distrito de Iberia, provincia de Tahuamanu, departamento de
Madre de Dios a los . 2. 8 dias del mes de junio del 2022.

Firmas de los que suscriben (Entidad Proponente, Entidades Asociadas y Colaboradoras

\

Fare 37 ~0C Ar PR
BRIERND RYCIRHAL DE MACRE DEDCS

«3CCIACION Ut ¥ESCADCRES ARTESANALZR
CE TARUAMANY D€ (BERIA

Gladys Talpe Villegas
DNI: 08082060
PRESIDENTS






